Porownanie thumaczen Ozeasza 12:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nad wyraz gorzko draznit (Go) Efraim,* pozostawi wigc na
dostowny | dostowny nim krew przez niego (przelang)** i za jego zniewage
odptaci mu jego Pan.***12)3)
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad Lecz Efraim draznit Go nad wyraz gorzko, dlatego krew,
literacki literacki ktorg przelal, pozostawi na nim i odptaci mu jego Pan za
zniewagi.
BW Przektad Biblia Lecz Efraim sprawial mu gorzkie zmartwienie, dlatego jego
literacki Warszawska Pan zrzuci na niego wine krwi i odptaci mu za jego
haniebne czyny.
EKU'18 | Przektad Biblia Efraim bardzo Go rozgniewat, dlatego Pan zesle na niego
literacki Ekumeniczna kare za krew i odplaci mu za jego haniebne czyny.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Efraim pobudzit Go do gorzkiego gniewu, dlatego JAHWE
literacki zrzuci na niego odpowiedzialno$¢ za krew, ktorg przelat,
1 skieruje przeciwko niemu jego haniebne czyny.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Efraim jednak wzbudzit w Nim gorycz gniewu, przeto
literacki obcigzy go Pan krwawg jego zbrodnig i odptaci mu za
zniewagi.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit Edpaim posruiBaBces 1 po3noTHBCS, 1 HOro KpoB Ha HHOTO
literacki nepexnan YBT | punmerscs, i Focnoas oMy BifacTs Horo moropy.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Lecz Efraim jatrzyl, az do rozgoryczenia; dlatego Pan rzuci
dynamiczny | Gdanska na niego jego krwawg wine i odptaci mu jego bluznierstwo.
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